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IIpencraBneH TpodecCHOHANBHBIN Ty Th MCIAHCKOTO PYCHUCTa, mpodeccopa [pa-
HaJICKOTO YHUBepcuTeTa. IIpy ero HermocpecTBEHHOM y4acTUM B HeM ObLIN OT-
KPBITBI OTJIE/IEHNEe CIaBAHCKOI (DMIONOTYH, B HACTOAIIee BpeMs 3aHMMalollee
TUAVPYIOLIVe HO3UIMI CPeiy OT/ie/IeHNIT CTABUCTYKY B VICIIaH! M, TIepBbIIi LIeHTp
¢donpna «Pycckuit Myp», a TaxoKe cosfan xypHan Cuadernos de Rusistica Espariola,
KOTOPBIIf ABJIAETCS €VIHCTBEHHBIM U3/JJaHMeM B VICIIaHNM 1 B MCIIAHOTOBOPSILIEM
MUpe, IOCBAIEHHBIM VICKTIOUNTENbHO PycUCTHKe. B Teyenye 20 et aBTOp cTaTbu
COCTOSI WIEHOM IIpe3usimyMa MesKyHapoHOI acCoLMaI IperojaBaTesneit
pycckoro s3bika 11 muteparypsl (MAIIPST). B 2015 . Bo BpeMsi IpOBEEH s OTHOTO
u3 xourpeccos MAIIPSJI B Ipanaze B yuuBepcuterckoM mapke Oysure-Hyssa 6611
oTkpbIT mamATHUK A. C. ITymxuny. B crathe 06Cy>XIai0Tcsl HEKOTOPbIE IPOOIEMbI
Xy/I0KeCTBEHHOT'O IIepeBOJIa, B YaCTHOCTH, IPOU3BEeHNIT PYCCKUX MUcaTenei
(A. ABepuenko, M. 3owenko, E. Bogonaskua, [I. [JaHnnosa u ap.), iepeBog KOTo-
PBIX Ha MCNIAHCKMIT A3BIK OCyIlecTBI aBTop. Ocoboe BHIMaHNUE YeNeHO paspa-
60TKe MHHOBAI[VIOHHBIX 06pa30BaTe/IbHbIX PeCyPCOB, HAIPABIEHHBIX Ha IIPOJIBU-
YKEHIe PYCCKOTO A3bIKa U PYCCKOJ KY/IbTYPhI B MCIIAHOA3BIYHOM MMPeE C aKL[eHTOM
Ha KyJIbTYPOJIOTMYECKOJ COCTAB/IAIONIE, @ TAKOKe IPYTUM aKTyaTbHbIM IpobreMaM
PYCUCTHKI, CYILIECTBYIOLIMM B €BPOIIEIICKOM 00pa3oBaTeIbHOM IPOCTPAHCTBE.

Knrouesvie cnosa: PyCcnCTKa B MCHaHI/H/I, IIperofaBaHyie€ PyCCKOro A3bIKa KakK
MHOCTPAHHOI'O, C/TaBAHCKAas Q)MHOHOFI/IH, pYCCI(I/II‘/'I MUp, ANAIOT KYIbTYP

Moe obpaieHne K pyCUCTHKe — He BIIOJIHE OPAMHAPHBIN CITydail [y
¢bunonora: cBOw Kapbepy A Havyasl ¢ U3y4eHUA CHadasa repMaHCKOI, a Io-
TOM ycrnaHcko ¢unonorun. ITocne okonuanus Ipanasickoro yHuBepcurera
paboran npernogaBaresieM aHITIMIICKOTO ¥ PPaHITY3CKOTO A3BIKOB B CpeIHel
mKkosie. Mou nepBoe Mecto pabotsl 6b110 B Jlamande, B JIa ConaHe, Hepane-
KO OT 3HAMEHUTOTO ropoia BanbenenbsAc — IleHTpa BUHOENNA Ha 3eMJIe
Jlon Kuxota, mocie dero s nepebpasncs Ha for Vicnanum, B IpeKpacHyo
Amnpanysuio, B ropog, I'yaguke, rge npopomkan npenofaBaTb aHITIMICKIIT
a3bIK. Ho pycckyio Ky/lIbTypy HOMIOOMIT yoKe B IeTCKIe TOfbL: MHTepec K pyc-
CKOMY fI3BIKY, KaK 4acTO ObIBaeT CO MHOTMIMM MHOCTpPAHLIaMU, IPYIIIETI Yepe3
PYCCKYIO KITaCCUYeCKYIo uTeparypy. 51 6yKBambHO 3a4NTBIBA/ICA PYCCKUMMU
TycaTe/IsIMM B VICHAHCKOM II€PEBOJIE, a, CTaB CTYAeHTOM IpaHazckoro yHuBep-
CUTETAa, Hayajl CAMOCTOATE/IbHO U3yYaTh PYCCKUI A3bIK C IOMOIIbI0 CAMOYYM-
TeJA U Hocellasd BedepHe Kypcbl B VIHCTUTYTe A3bIKOB 3TOTO YHUBEPCUTETA.

BecHoit 1986 1. MHe yfanoch onacTb Ha CTaKUPOBKY B VIHCcTUTYT pyc-
ckoro s3bika uM. A. C. Ilymkuna (Mocksa). IIpoBectn Tam Bcero iBa Mecs-
112 OBIO CYACTbeM, Befib Kakye 9To Obun Mecsnsl! Ha Moit B3I/IAz, v TOrpa,
U CETOMIHA 3TOT MHCTUTYT AB/IAETCA OFHUM U3 NYYIIMX IIEeHTPOB B MUpe
10 pa3pabOTKe U BHEPEHNIO HOBEMIINX 00pa30BaTe/IbHBIX TeXHOTOT I
B cepe oOyueHMs U IpenofaBaHusa PyCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHO-
ro. Mecsaubl Moeil CTa)XMPOBKY COBIIA/IU C IIEPUOMOM, KOIfja UM PYKOBO-
nun ero cospatend B. I. KocToMapos, BbIa0OMINIiiCcA YU€HbI-TMHIBUCT
U KY/IBTYPOJIOL. B TeyeHMe MHOTUX JIeT HaC CBA3bIBA/IN U paboune, 1 Apy-
YKeCKJie OTHOLIeHNs, 06a MbI ObUIM WIeHaMM NTpe3nuanyMa MexxiyHapoHO
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accolMaIyy IperofaBaTenell pyccKoro sidpika 1 auteparypsl (MATIPSIT).
B 370 >Xe BpeMsa MHe Bblllajia 4YeCTb II0O3HAKOMUTbHCA € 3aMeyaTeIbHbIM
yueHbIM u npemnogasareneM O. [I. MurpodaHoBoii, KOTOpasi MHOTO JIeT
CITyCTS ChITPasia BXXHYIO pOjib B MOeil IpodeccroHaIbHOM XXI3HNU: OHa
B 2011 r. BBIABMHY/IA MOIO KAHAMJATYPY B Ka4eCTBE MHOCTPAHHOIO YjleHa
Poccuiickort akageMuy efarorn4eckKnx Hayk.

Bo3MOXXHOCTD >XUTb 1 y4UTbCsA B MOCKBE, KOTOPYIO MHE IIPeOCTaBU/IN
3TOT KYPC U 3aHATHUA B 3TOM IIePEOBOM LIEHTPE, ChIIPai K/II0Y€BYIO POJIb
B Moell 6ygyuieit npodeccroHanbHONM U INYHON KM3HU. BepHyBLINCH
B Ipanajny, s pemna ocyiecTBUTbh CBOXO Me4Ty M BHOBb 1oexaTb B Co-
BeTcKnit Cot03, YTOOBI 60/1ee OCHOBATE/IBbHO 3aHATHCA PYCCKUM A3BIKOM
U 3aTeM IIpeIofjaBaTh ero Ha poAyHe. JTO XKelaHue TaK U OCTanoCh Obl
Me4TOit, ec/iy ObI MHE He TI0CYaCTIVBIIOCHh IOMYYNTh IpaHT COBETCKOTO
rocypapcTBa, M B 1987 I. A MOCTYIIII B aCIUPAHTYPY Ha Kadepy pycCKOro
aspika MI'Y. fI sactam TaM TOT coCcTaB IpenogaBaresieil, KOTOPhIN BOIIE
B ucroputo pycuctuxu: K. B. [opmixosa, B. A. benomankosa, I. A. 3ono-
ToBa, I. A. Xabypraes u jp. 5 npuexan B MOCKBY Ha 4eThIpe rOfia B caMoe
HENpoCToe [ CTPaHbl BpeMs, U3MEHEHNs IIPOMCXOVIN Ha MOUX I/1a3ax.
Ho s o4yenb 6raromapen cyapbe 3a To, 4To y3Han Poccuio n CoBeTckuii
Co0103 UMEHHO B 3TU T'OJIbI.

ITocne oxoHYaHMA aCIMPAHTYPbI U YCIEUIHONM 3alUThl JUCCEPTALIUN
o, pykoBozicTBoM E. B. Ilerpyxunoit 8 MI'Y (1991) s npuexan Ha poauHy.
U xors B Vicnanuio s BO3BpaTuiIcs GpuiIo10roM-pycucToM, MHe IPUIIIOCH
BEPHYTbCA HA CBOE IIPEKHee MECTO paboThI IIperofaBareeM aHITINIICKOTO
¥ )KJJaTh HECKOJIDKO MeCALeB, TaK KaK HaliTV paboTy IperofiaBaTes pyc-
CKOTO fA3bIKa ObI/IO HEBO3MOXKHO Jaxke B 1IKose. K coxxanennio, u ceitdac
B VcnaHuy HeT HM OHOI IIKOJIBI, I7ie ObI IIPeroaBacs PYCCKMIl SA3bIK.

B 1994 . B MOei1 >KM3HU NIPOMU3OIIIO OYeHb BXKHOE COOBITHE: 10 TIOPY-
4yeHMIo pekropa [panaznckoro yuusepcnrera [Tackyans PuBaca B HeM 6b110
OCHOBAHO OT/IeJIeHVIe CTTABAHCKOJ (DMIONOrNIL, KOTOPOe U B HACTOSIIIee BPeMs
3aHMMaeT IMIMPYIOLIe TTIO3ULIMY CPEU OT/e/IeHNI CTaBUCTUKY B Vcmanym.
9T0 6BUIO OYEHb MHTEPECHOE BPEeMs — BpeMs pellleHNsI MaclITaOHbIX 3a/iaq
OpraHM3alMOHHOrO Xapakrepa. Bmecte ¢ Moeit komeroit JI. B. CokonoBoit
HaM YJa/I0Ch CO3[jaTh IHHOBALVIOHHYIO y4e0HYI0 IIPOrPaMMy, 3a ee OCHOBY
ObUIM B3ATHI y4eOHble 1aHbl MI'Y ¥ ApYruX NpecTVKHbBIX eBPOIeiCKIX
yausepcuteToB. J[Jo 2003 I. 1 BO3I/IABILAI 9TO OTHE/IEHNIE, HO HAy4HAas IeATeNb-
HOCTb ITPAKTNYECK! HECOBMECTVIMA C a[MUHNICTPATUBHOI paboTOlL, ¥ MHe
IPUIIOCH IIepefaTh AIMIHICTPAaTUBHbIE PyHKLUM Apyromy denoseky. [Tpu
co3paHyM Kadeappl CTaBUCTUKY B [paHajie MHe O4eHb IIPUTOAICs OeclieH-
HBII PO eCCHOHAIBHBIN OIIBIT, KOTOPBIIL s TIOy4nI B MOCKBe, IIpexie
Bcero Ta 3¢ deKTUBHAA MOJIe/Ib IPeNolaBaHmsA PYCCKOTO A3bIKa KaK MHO-
CTPaHHOI'0, KOTOPYIO 51 OCBOWJI KaK CTaKep U aCIMpaHT.

B 2006 r. s1 saumTi JOKTOpCKyto auccepranyio B Poccun, B KabapauHo-
Bankapckom rocynapcTBeHHOM yHuBepcurete nMenu X. M. bep6ekosa
B Hasbunke, cTaB nepBbIM JOKTOPOM (PUIOTOTMYECKNX HAyK — PYCHCTOM
B Vcnanyu. Moum Hay4HBIM KOHCYIbTaHTOM B Poccuu ObIT BbIgAOIuii-
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ca pycuct A. M. JloMoB 13 BOpOHEXXCKOT'0 TOCYyJapCTBEHHOTO YHUBEp-
curera. B 2009 . A cTan nepBbIM B UCTOPUU MTPOPECcCOPOM CITaBUCTUKA
U pycucTuKn B Vicmanum.

B reuenne 20 net (2003-2023) 51 Bxopmn B npesuanym MAIIPSJL. Ora
OO/DKHOCTD B CaMOJ BayKHOI U IPECTVDKHONM OPTaHM3ALUN 10 IIOAAEPIKKe
U PACIIPOCTPAHEHNIO PYCCKOTO A3bIKA VM IMTEPATyPbl B MUPe IT03BOJINIA MHE
AKTVBHO 3aHMMATbCS IIPOJIBIDKEHIEM PYCCKOI KY/IbTYPbI He TO/IbKO Ha po-
IVIHe, HO U B IpyTuX cTpaHaX. C MOMEHTa CO3/IaHNA OTHEe/IeHNs CTaBUCTUKI
B [paHa/ICKOM yHUBEpCUTETE U II0 HAcTosAIIee BpeMs (0COOEHHO B IIOC/IEHIIE
IeCATD JIeT) 5 3aHMMAIOCh He TO/IbKO IIPEIofiaBaTeNbCKOl, HayIHO U Iepe-
BOJYECKOI JIeATeTIbHOCTDIO, HO VI OpraHy3alyell MHOTOUYVIC/IeHHBIX HayYHbBIX
CeMIHApOB, KOH(epeHIVIT 1 KOHTPEeCCOB IO IIPOABIDKEHNIO PYCCKOTO A3bIKa
coBmectHO ¢ MATIPAJI, donmom «Pycckmit Mup», VIHCTUTYTOM IiepeBofa,
noconbctBoM PO B Vicmanun. Hanbonee sHAYMMBIMM B 9TOM OTHOIIEHVUN
OKa3a/ICh KOH(pepeHL s «Pyccknil A3bIK U IUTepaTypa B MEX/[yHaPOTHOM
06pa3oBaTe/IbHOM IIPOCTPAHCTBE: COBPEMEHHOE COCTOSIHYE U1 IEPCIIeKTUBBI»
(Ipanapma, 7-9 mas 2007 r.) m Mex/yHapOQHBIi HAYIHBIN CeMIHAP ITePeBOT-
YJIKOB, OCBALIEHHBIN 10-7meTuo my6/mkaiym pomana Erennsa Bogonaskuna
«JIaBp», B KOTOpOM IpyHMMA y4acTue caM aBTop (Ipanana, 22-23 deppa-
st 2022 1.). CaMbIM Ba)KHBIM COOBITVIEM, 0€3YC/TOBHO, CUNTAIO TOATOTOBKY
u nposefienne XIII Konrpecca «Pycckuii AI3bIK 1 TUTEpaTypa B IPOCTPAHCTBE
MUpOBOI Kynbrypbl» ([paHana, 13-20 centsa6psa 2015 r.), B KOTOPOM IIpH-
HAM ydactye 6omee 1200 pycucros u3 64 crpaH. ITo nHMIIMATNBE YIeHOB
koHrpecca MATIPSIJI u ipu copeitctBum ¢ponpa «Pycckuit Mup» ¥ TOCOIbCTBA
P® B Ipanaze 6611 ycTaHOB/eH namATHYK A. C. [Tymkuny, a B yHuBepcureTe
3TOTO TOPOZia OTKPBIT IIePBBIIl PyCcCKuil eHTp GoHpa.

B 2004 r. B yHuBepcurere 6611 co3naH >xypHan Cuadernos de Rusistica
Espariola («Y4eHble 3aIMICKV UCITAHCKOI PYCUCTHUKI» ), KOTOPBIIL SIB/ISETCA
eVHCTBEHHDIM M3IaHMeM 10 PyCUCTMKe B VIcaHuM 1 B UCIAHOSA3bIYHOM
MMpe 1 celfyac BXOAUT B MeX/YHapogHyo 6a3y maHHbIx Web of Science.

I ouenb mo6/II0 CBOIO PabOTY, KOTOPAs /IS MeH: 3HAYNUT TOpasyo Oo/blIle,
4yeM npocdeccrsi. ITo Moe IHbMMoe fieno, Moe IpusBaHye. [I0CBATUB BCIO
MO0 >KI3Hb IIPeNOfaBaHNIO ¥ PACIPOCTPAHEHNIO PYCCKOTO SA3bIKA U PYCCKON
KY/IbTYPBI, 5 IPOJOJDKAIO 9TO Ae/aTh 1 cefrdac. Mosi )XusHb yxe 6oree 30 et
IPOXOJUT HANlOJIOBMHY B VicmaHum u HanonoBuHy B Poccun, B KOTOpoIt
s JABHO He OIIyIalo ce6st MHOCTpaHLeM. bpiBas B Poccuu, 51 4yBCTBYIO ceOst
TIOJTHOIIPABHBIM YYaCTHMKOM BCETO, YTO IIPOMCXOUT B POCCUIICKOII Ky/IbType
1 00pa3oBaHNUM, YYBCTBYIO CeOsI 4aCThIO PYCCKOTO Mupa'.

Xo4y OTMETUTD, YTO B Te€UeHMe JBYX MOCIeTHNX NeCATUIETUI A U MOU
KOJIIET M- PYCUCTBI Yie/sieM 0cob60e BHUMaHVe pa3paboTke MHHOBALMIOHHbBIX
06pa3oBaTe/IbHBIX PECYPCOB IS IIPOJBYKEHMSI PYCCKOTO SI3BIKA U PYCCKOI
KY/IBTYPbI B MICIAHOA3BIYHOM Mupe. I cunTalo, 4T0 B €BpoIIeiickoM nHpop-

! ABTOp n3bpan sapy6exxusiM wienom PAEH, PAO, Azbireiickoit akageMn Hayk, 3a 0CO-
Oble 3aCITyTH II0 IPOABIDKEHMUIO PYCCKOTO A3BIKA U PYCCKON KY/IBTYPbI HArPaXKieH BHICOKIMI
rocyfiapcTBeHHbIMY Harpaziamu ot uMeny MATIPSJI u Poccniickoit Pepepanyn. 4 HoA6ps
2017 r. B [lenp HapogHoro efguucTBa B Kpemie Ilpesupentom PO B. B. ITytunbiM eMy 6bi
BpydeH oppeH [Ipy>k6bl 3a BKIafl B COXpaHEHNe U IIOMY/LAPU3ALNIO PYCCKOI KY/IbTYPbI
B Victianun. — ITpum. peo.
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MaIVIOHHOM 1 06pa30BaTe/IbHOM IIPOCTPAHCTBE CBefieHNs o Poccym 6o
HeJJOCTaTOYHBI, MO0 He BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT JHICTBUTEIbHOCTH, MO0
MICK)KEHDI 110 pa3HbIM MOTMBaM. B CBsA3M € 3TMM Ha YPOKaX PyCCKOTO s3bIKa
s M MO KOJIJIETY PacCKasblBaeM O KY/IbTYpPe ¥ O COLMAIbHO-UCTOPUYIECKIX
peamax Poccuy, To ecTb IPMBHOCUM KY/IBTYPOJIOIMYECKII MOMEHT B ITpe-
nojaBaHue A3biKa. KpoMe Toro, B eBpOINENCKUX CTPAHAX IO-TIPEXXHEMY
He XBaTaeT HAI[VIOHA/IbHO-OPUEHTVPOBAHHBIX Y4eOHNKOB 1 y4eOHBIX II0-
CoOMit, TTO3TOMY MBI CO3/laéM MIHHOBAIVIOHHbBIE Y4eOHMKI TAKOTO TUIIA, Ha-
IpYIMep, HAIMIOHAIbHO-OPYEHTYPOBAaHHOE y4eOHO-MeTOfIYecKoe Iocoobe
10 YTEHMIO ¥ PasBUTUIO PedM I UCIIAHOA3BIYHBIX CTY/leHTOB «Poccus
u VIcniaHysA: Auanor KyabTyp», 0COOEHHOCTBIO KOTOPOTO ABJIAETCS IIPeCTaB-
JIeHHO€ Ha TeKCTOBOM MaTeplajie B3auMOJIeJICTBIE KY/IbTypP, OTpakarolliee
PYCCKO-UCIAHCKVIe KOHTAKTbL. CTOMT OTMETUTD U y4eOHMK «VIcTopus pycckoit
mmreparypsl (XI-XXI BB.)». Ero yHuKaaIbHOCTD B TOM, YTO Ha CETOHSLIHNIA
IEeHb 3TO eVHCTBEHHAs B MCIIAHOA3bBIYHOM MIpE KHUTA Ha 3Ty TeMy, Ha-
MJICAHHAA Ha MCIIAHCKOM A3bIKe (IOCTIeTHNUI Y4eOHVK I10 ICTOPUM PYCCKOI
JIUTEPaTYPbl, U3AHHBII /I MCIIAHIIEB, O HACTOALIET0 MOMEHTA JaTUpPO-
Basics 1932 r.). Kpome Toro, pycckas nurepaTypa B HEM paccMaTpyBaeTCs
He TOJIbKO B paMKaX eBPOIIeJICKOI TPafiMiy, HO ¥ B KOHTEKCTE MCTOPUKO-
KY/IbTYpPHOTO JIMaJIora C MCIAHCKOI NUTepaTypoil, KaK/ias I/laBa BKII0YaeT
KOHTEHT 00 JMCIIaHCKMX MOTIBAX B PYCCKOIL TuTeparype’.

Poccus — mo MHOrMM NpyYMHAM IpUBJeKaTeIbHASA I OKPY KaIOLIMX
crpana. C reorpadu4eckoil TOYKM 3peHNsA OHa HACTOIbKO OIPOMHA, YTO
OJIHOJI )KM3HU MaJjIo, YTOOBI 06 bexaThb ee uennkoM. Ho A ropxycs, 4To 1o-
ObIBasI B pasHbIX pernoHax Poccym: ato Pecy6nmka Komn, Ypan, Kabkas
(3omoTas >xmna i muHrBuUCcTa), Cubups (0 4eM JaBHO MeyTal, IpaBfa,
manbiie VIpkyTtcka rmoka He gobupaincs), Tatrapcran, Open, KpacHomapckui
Kpait. Medrato noexarb Ha Jlanbanit BocTok, mocetuth KamMuarky, momnactb
Ha Caxanu, yBUjeTb ANTait. ..

MHe Ka)KeTcs, 4TO MCIIAHIIbI ¥ POCCHAHE B OO/IBIINHCTBE CBOEM OYeHb
IIOXOXKM: OHM CTPACTHbIE 1 SMOLIMOHAJIbHBIE, HO B TO K€ BpeMs CIIOKOI-
Hble U YpaBHOBeIIeHHbIe. [Ipy 5TOM s aOCOMIOTHO yBepeH, 4TO UCIAHILY
ropasfio IMOHATHee NajleKMil PyccKumit, 4eM cocefi-¢ppaniyys. Moxer ObITb,
3TO IIOTOMY, 4TO XKVM3Hb pa3bpocaa Hac o okparHaM EBpomnbl. 3amersre,
MEeX[y PYCCKVMM U MICIIAHI[aMJ HUKOTZa He Ob1710 KOH(IMKTOB. MBI Ob1/IN
YYaCTHMKAMM OIHMX U TeX >Ke BOJIH, HO, KaK IIpaBIJIO, HA OJJHOJ CTOpOHe
WM BOOO1Ie He BXOAV/IN B IIPsIMbIe CTOIKHOBeHM:A. Ellle y Hac ogHaKoBbIe
ucropuyeckye peamy B XX B.: 10 KaIlle BbIIaB/IyBaeM 13 cebs paba, Kak
rosopui Yexos. Poccusne, Ha MO B3ITIAJ, IPEONONEBAIOT IIOCAENCTBUA
3TOTO CTI0XKHOTO IepPMOJia yCIlelllHee, YeM JcIaHIbl. Kpome Toro, 1 mbl,
U BbI — BEJIMKVIE€ HAPOJbI C BEJIMKOV MUCTOPUENL, KYIBTYPOI U A3BIKOM.

* BeleynoMAHy Thle y4eOHVKY pasMeleHsbl Ha caiiTe: [El ruso en Espana]. Ha sTom caiire
MOXXHO 03HAKOMUTBCS € IOAPOOHOI MHPOPMALHelt O TPOeKTaX, yIeOHIKAX 1 MaTepuaax,
paspaboTaHHBIX MHOIO U MOMMN Kojuteramu B TedeHne 20 ret. Ha caiite Takxxe pasmenieHa
unbopMais 0 MexayHapogHoM HaydHoM dopyMe «IlepeBof 1 KyIbTypHbIIL TpaHChep:
pycckas nuTeparypa B 3epKaje nepesopa» (10-12 centabps 2024 r., [panaza).
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51 XoTen 6bl MOYEPKHYTh, YTO MOV Hay4YHbIe MHTEPEChl U MCCIef0Ba-
Te/IbCKYe MyOIMKAIVM MEHA/IICh CO BpeMeHeM B 3aBYICMMOCTU OT MOMX
JIMYHBIX MHTEPECOB, HO Yallie BCEro OT CaMOT0o pasBUTUA C/TaBUCTUKY B Vc-
HIaHUY ¥ TIOTPeOHOCTelT caMoli CIaBsIHCKOI (umonoruu B [panajickoM yHu-
Bepcutete. [lepBble myOmuKanuy ObIIM CBA3AHBI C TEMaMM KaHAVIATCKOM
U JOKTOPCKOM yccepraumit («BpipakeHre XpOHONTOTMYECKMX OTHOILIEHNI
MEX]Ty IeICTBUAMY B CTIOKHOIIOAYMHEHHOM IIPEJIOKEHN B PYCCKOM A3bI-
Ke», «[eHepaTuBHbBIE CIIO’KHOIIOAYMHEHHbIE NIPEJIOKEHNA B PYCCKOM A3bI-
Ke»), 9TO UCCIIE[IOBAHNA 110 (PYHKI[MOHAbHOI TPaMMaTHKe, Kacalolecs
TO/IMACIIEKTHOCTY B PYCCKOM 1 MCITAHCKOM sA3bIKax. B o6macty Bua pycckoro
IJIarosa s CYUTaIo0 cebs yueHnKoM Benmkux A. B. bonpapko, A. M. Jlomosa.
ITorom nocnegoBam yoIMKaLVN, CBA3aHHbIE C TOTPEOHOCTAMIY B CO3JAHNN
y4eOHbIX MaTepuasIoB /I IIPENofaBaHMA Ha OT/eIeHNY C/IaBUCTVKM B [pa-
HaJICKOM YHMBEPCUTETE U B MCIIAHOTOBOPAIMX CTPaHaX B LI€JIOM, a TAKXKe
I/1s IperojiaBaHMsA MICIIAHCKOTO A3bIKa /I pyccKkoropopAmux. Eile ogHo
U3 HaIIpaB/IeHMI1 MOMX JMCCTIEfIOBAHNII — IIEPEBOJOBE/leHEe, YTO HAILIO CBOE
BOIUIOLIIEHNE B psAfie TPYAOB IO A3bIKYy U muTepatype. A B 2000-e IT. K HUM
n06aBUIACh KABKA30JIOTMA.

B nocnennee BpeMsa MeHs MHTEPECYIOT BOIPOCHI Tepesofa. OT npemnopa-
BaHMA a]MVHUCTPATUBHO-IOPUANYECKOTO N1ePeBOJia, KOTOPBIM 5 3aHMMaJIC
paHee, A IpuIeI K XyI0>KeCTBEHHOMY I1€PEBOJy Ha MCIIAHCKUII A3BIK KHUT
pycckux mucateneit. C 2015 I. ¥ 10 HaCTOSAILETO MOMEHTA BBINYIL[EHO CEMb
KHUT: «KpuBble yrib» Apkagus ABepueHKo, moBectu «Ilepen Bocxomom
conHLa» Muxana 3011eHKO U ero e « CeHTUMEeHTaJIbHble IOBECTI», PAT
kuur EBrenus Bopgonaskuna («ABuaropy, «bpucben», «JIaBp», «Onpaspa-
H1le OCTpoBa»). [lepeBenens! Taxoke «Caura, npuset!» [Imutpus [Jannunosa
u pacckassl Apunbl O6yx 1 Bepst Borganosoii.

IlepeBons pycckyio nUTeparypy, KIacCUYecKylo U COBPEMEHHYIO, KO-
TOpasA y)Ke Ha HalllMX I71a3aX CTAHOBUTCSA K/IACCUMKOI, HEM30EKHO CTaHO-
BUIIbCA IPUYACTHBIM K BBICOKOMY MCKYCCTBY. S IpaKTUyecKu Bce BpeMs
TOBOPIO 1 AYMAIO IIO-PYCCKY, M MOM JeTy 00aJaloT XOPOLIMM 3HaHIeM
PYCCKOTO f3bIKa.

He menee BayXHbBINI MOMEHT — COflep>KaTe/IbHas CTOPOHA PyCCKOI JINTe-
patypnl. Kiaccuka BbljiepyKaa IpoBepKYy BpeMeHeM U CTala MHTePecHa
BceMy Mupy. CoBpeMeHHas >Ke IMTepaTypa, BO-NE€PBbIX, JAET K04 K I10-
HYMAaHMIO HbIHEIIHUX Peanil pyCCKOM XKM3HY, TAK KaK IIPOM30IIIa CMeHa
UCTOPMYECKIUX U Xy0’KECTBEHHBIX 3110X. BO-BTOPBIX, OHA IIOMOTaeT IIOHATD
CJIO>KHOCTD HaIIEro IPOTMBOPEYNBOIO BpeMeH!. B-TpeTbux, HamMeyaer mep-
CIIEKTUBY pasBuTyA muTepaTypbl XXI B., TaK KaK B €€ IIeHTPe OKa3bIBalOTCsA
po6ieMbl HpaBCTBeHHbIe U Gunocodckime, XapakTepHbIe JI/Is1 PYCCKOI
JIMTEPATYpbl, HO Ba)KHBIE I BceoOliero kpyra upeit. B atom cmbiciie MHe
ocobenHo 6mm3ko TBopuecTBO E. BogonmasknHa, B pousBeeHnAX KOTOPO-
TO C/IBILIEH TOJIOC PYCccKoll Kimaccuku. Tak ke, kak ToscToit, JJocToeBckuit
1 YexoB, OH IuIIeT O PyH/JaMEHTA/IbHBIX LIeHHOCTAX, KOTOPbIE ONIPEe/IAI0T
Hallly )KVM3HDb ¥ BOCTpeOOBaHbI BCEIIa — O IIPEJaHHOCTH, O 00BY, O BO3-
MO>XHOCTH KePTBOBATb COO0IT pajiul Pyroro.
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BornpbInoit MHTepec BbI3BIBAET 1 00pa3 MoCTCOBeTCKON Poccuu B coBpe-
MEHHOJI PycCKoI1 muTepaType. MHe Ka)KeTcs, 4TO 3TO OJVH U3 CAMBIX MHTe-
PecHbIX IIepHuofioB B ucTopun Poccun MMeHHO B CUTy €ro ApaMaTUYHOCTH.
ITocTcoBeTckas a110xa — 3TO He TO/IbKO MePYOf cioMa (GOopMaLy, HO 1 3110Xa
CO3MAAHMA, 11 00 9TOM Herb3si 3a0bIBaTh. MMPOBOMY COOO1IIECTBY MHTEPECHO
y3HaBaTb O Hell Yepes Xy 0KeCTBEHHOE CTI0BO, ¥ MIMEHHO COBPeMEHHbIE POc-
CMIICKMe TIMCATENN BCeT/ia II0-CBOEMY ero OTpaXkatoT. HelaBHO MHe 10Be/1oCh
IIepeBeCTY HECKOIbKO PACCKA30B HAuMHAIOIEel OJJAPEHHOI 1ICaTe/IbHNUIIbI
Apunptr O6yX, y KOTOPOII eCTb CBOJI 0COOBIN B3I Ha MUP, B3I/IAL XYHLOXK-
HIKa, CpOPMIPOBAHHOTO TBOPYECKOI CPEIOil )KMBOIIICIIEB.

B 3aBepureHme TeMbl s X0Ten ObI 0OPATUTh BHUMaHIE Ha HEKOTOPbIE
aKTyaJbHbIe IIPOOIEMBI PYCUCTUKI B €BPOIIEIICKOM 00pa3oBaTeIbHOM
IPOCTPAaHCTBE.

C Havasa 1990-X IT. A Ipemofiato PycCKMil A3bIK, IIePeBO, ¥ CPABHUTENIb-
HYIO TPAMMATHKY Ha IByX (paKy/lIbTeTax — IepeBOfYeCKOM U TyMaHUTap-
HBIX HayK B [paHasickoM yHuBepcuteTe. ONBIT uyTeHMs eKuii B Vicrmanun
¥ 32 pyOe>KOM BO MHOIMIX YHMBEPCUTETAX MMpPa IIOKa3aJl, 4T (UIoIornye-
CKOe HaIIpaBJIeHye IIepeXX1BaeT ABHbII criaj. Kak s Mor 3ameTnTb, 0011asAch
C KO/IIETaMy M3 Pa3HBIX CTPaH, 3TOT IPOLIECC XapaKTepeH IIA OO/bIINHCTBA
CTpaH 1 By30B EBpoIbI.

C npyroit CTOPOHBI, CTY/IEHTOB CETOJJHA MaJIo MHTEPECyeT YNCTas HayKa,
B M3YYEHMN A3bIKA PaJiyi A3bIKA OHY HE BUAT OCOOBIX KaPbePHBIX U (PVHAH-
COBBIX IlepCIIeKTHB. JIpyroe aeno — yue6a Ha IepeBOAYECKOM OTHETICHNN,
3ech npobeM ¢ HabopoM HeT. KoHeyHO, pyccKuil A3bIK ITOKa He MOXKET
KOHKYPMPOBATh C aHIJIMIICKIM, HEMEIIKVM U (QPAHITY3CKMM, HO C KaXK/JbIM
rOZIOM OH IIpUBJIeKaeT Bce Oonbluee BHUMaHMe. CTY/IeHT, ITOCTYNaOIi
YYUTBCA Ha ePeBOIUNKA, BIIpaBe BbIOPATh TaK Ha3bIBaeMble TPETbI A3bl-
K11, KpOMe 5I3BIKOB, Ha KOTOPBIX OH OyfleT crernyuanmsnupoBarbes. B 2024 1.
B IpaHajickoM yHUBepcUTeTe PYCCKMM SA3BIKOM II0OXK€/IaIM 3aHMMATbCSA
30 4enoBeK, 4TO €iBa /I He PEKOPJ, I/IA HAlllero OTAeNneHN:A. bonpimHacTBO
CTYIEHTOB BBIOMPAIOT PYCUCTHUKY B HaJieX/ie 3aHAThCA B Oy ylLeM Ipero-
JaBaHMEM U IepPeBOJOM, TOPTOBJIEN ¥ TYPUCTUYECKUM OM3HECOM: YNCIIO
typuctoB u3 Poccun B Vicnanuto gonroe Bpems pocio. [la u obparHas
TEeH/eHIINA TOXe Hab/rofaeTcs: Poccyio mepectay canTaTh 9K30TUYECKOI
CTPAHOI, ¥ Ha UCIIAHIIA, XKEeIAIOLIEro IOCETUTD ee, YK€ He CMOTPAT KaK
Ha JICKaTe/IA PVK/IIOYEHNIA.

Ha Mot B3rnAj, B HacTosilllee BpeMs He XBaTaeT HallMOHAaJIbHO-
OPMEHTMPOBAHHBIX Y4eOHMKOB 11 LIU(PPOBLIX PECYPCOB 1A IPEIOaBaHNA
A3bIKA, IO3TOMY 1 ¥ MOY KOJUIETY 3aHMMaeMcsl pa3pabOoTKOIL 1 BHEpeHueM
B y4eOHBIIT IPOL[eCC MHHOBALVOHHBIX TEOPETUYECKNX Y MPAKTUYeCKNX
pecypcos’.

* ITpuBenem 3xech ocHoBHBIE 13 Hux: [Guzman Tirado; Guzman Tirado, Herrador del
Pino; Guzman Tirado, Quero; Guzman Tirado, Verba; Manual de lengua rusa; Ruso para los
negocios; Sokolova, Alvarado Socastro, Guzman Tirado; Sokolova, Guzmén Tirado, 1995,
2002, 2006; Verba, Guzman Tirado; Verba, Guzman Tirado, Ryzvianuk; Votyakova, Guzmén
Tirado, Sokolova].
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